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IpON3B0ZVITEN HTI0/iaBat He HOGAT OTTOBOPHOCT 33 HeCTa3BaHe Ha CLOTBETHUTE 3aKOHH, Razotajs Un mazumiirgotajs neuzemas atbilaibu par Tkumu, NoeIkumu un GroSibas prasibu
B i arhitekta, uzstaditaj i

\as
Tor aporrekta, LT neieverosanu no produkta | X

G O oMt

MOHTAXHIKG WM COOCTRRHIK Ha CTPaA.

grobee ani prodejce nenesou Zadnou odpovadnost za nedodizent prSENYCh platnyd Gamintojas 1 pardavejas neprisima jokios atsakomybes U7 ta], Kad gaminio naudofojs,
(CZ  zakoni, stavebnich predpisfl a bezpecnostnich pozadavkii uzivatelem vyrobku, architektem, L\ architektas, montuotojas ar pastato savininkas nesilaiko galiojanciu istatymu, taisykliu ir

montdznikem nebo viastnikem budovy. saugos reikalavimu.

Herstellr und Verkaufer bemehmen kefne Hafiung fr Nichibeachtung entsprechender e %aﬁn’l(am e verkoper Zjn niet aansprakelik voor gevolgen bij het niet opvolgen van
DE  Rechts- und sowie seitens P INLL - toepasselijke wetten, bouwbesluiten en veligheidsvoorschrifien door de gebruiker van het

Architekten, Monteurs oder Gebaudebesitzers. roduct, de architect, de installateur of de eigenaar van het gebouw.

00ta Ja Jaemitja el Vastita toote Kasutaj, ariteKt, paigaldaja vol hoone omaniku poolt gmdu{em T Sprzedawca rie ponost zazline; @puwéﬂa 03T 7 miepizestizeganie
EE) kehti i uete mittejargim PL stosownych przepisow prawa, przepisdw budowlanych lwyrmgfwv bezpieczeristwa przez

ui%lkowmka produktu, architekta, montazyste lub wiasciciela budynku.
Hfabricantey el vendedor no tienen ninguna responsabilidad por el incumplimiento dea ley ricante e o vendedor nao tem nenhuma responsabilidade pefo o ndo cumprimento dalei,
S | vigente, i i i partedel PT codigos de construgao e as exigéncias de sequranca por parte do usurio do produto,
arquitecto, instalador 0 el propietario del edificio. aquiteto, instalador ou proprietdrio do edificio,
Le fabricant et le revendeur ne prend aucune responsabilité de ne pas respecter les lois Nici producitorul, nici distribuitorul nu Tsi vor asuma niciun el de raspundere peniru
FR  applicables, les réglements sur les batiments et les exigences de sécurité par lutiisateur du RO nerespectarea legilor in w?uave, a \e?ilur din domeniul constructiilor sau a masurilor de
produit, architecte, I'nstallateur ou le propriétaire du batiment. siquranta impuse utilzatorilor produsului, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor cladiri.
‘Manufacturer and Seller shall bear no fiability for faiure to comply with the applicable laws, Tlyyae HeCoOmiOfeHmA apXTEKTODOM, MOHTAXHAKOM WM BNaienbliem 3[aHua
GB hulld‘\nF Codes and safety requirements by the user of the product, architect, fitter or owner of ' RU crpouTenbHeix NpaBun u HOPM 6e30NacHOCTH OTRETCTREHHOCTL C NPOMBOAMTENA M
the building. TIDOABUA CHUMAETCS.
AGga’mﬁé&a Forgalmaz§ nem vallal semmiféle fefel6sséget a vonatkozs torvenyi, épftdipari Viiobca a predajca nenesil Ziadnu zodpovednost za nedodizanie prislusnych ustanovent
HU  és biztonsigi eldirasok termé alo, épitész, beépitdr vagy & j SK zikona, stavebnjch predpisov a_bezpetnosinych poZiadaviek  uZivatefom  vyrobku,
dltali be nem tartdsdért. architektom, montémm alebo majitefom objektu.

TTProduttore e il P
IT da parte dell'utente del prodotto, del progettista, dellinstallatore o del Fmpneiano

dell'edificio, delle leqqi vigenti, nonche dei reqolamenti edilzi e di quell elativi ala sicurezza.
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